
Глава 1299. Волк и собака! (II)

Малое начало укажет, как все будет развиваться. Если у подростка была такая способность
противостоять Яо Гуанъи, то достижения Ван Чуна, котоыре он имел теперь, были совсем не
странными.

- Не только мой Фэн-эр, никто в этом поколении нашего клана Яо, даже я, не могу сравниться с
этим ребенком!

Глаза Яо Гуанъи стали невероятно тусклыми.

Клан Яо и Клан Ван сражались всю жизнь. Когда оба Старых Мастера занимали свои посты,
они, по сути, обменивались ударом на удар, и были даже случаи, когда у Старого Мастера его
клана было небольшое превосходство. Но в его поколении и в поколении его сына Фэн-эра клан
Яо полностью отстал.

Он даже больше не имел права соревноваться с кланом Ван. Как эта мысль не могла заставить
Яо Гуаньи мучиться?

Тем временем с того момента, как была поднята простыня, по пыльной тропе к
Императорскому дворцу поскакал всадник.

- Чего? Собака?

- Хахаха, интересно, интересно! Это становится все более и более интересным!

На высоких золотых стенах Императорского Дворца Первый Принц получил сообщение от
своей охраны. Сначала он был шокирован, но потом не мог удержаться от смеха. Что касается
непостижимого старого евнуха с черными руками, Ху Декюаня, то сначала он был несколько
ошеломлен, но затем начал смеяться вместе с Первым Принцем.

Независимо от этого, все, что могло сделать Первого Принца счастливым, делало его
счастливым.

- Ван Чун, пусть этот Принц увидит, что именно вы пытаетесь продать.

Через некоторое время Первый Принц подавил улыбку, оставив в своих глазах только веселый
взгляд.

......

Ошеломление в толпе длилось недолго. Несколько мгновений спустя другая пара
бронированных охранников внесла огромную клетку. Бум! Клетка попала на сцену, и что-то



ударило о железные прутья изнутри, заставив их лязгать и греметь.

Свист! Страж клана Ван схватил простыню и потянул. Толпа вскрикнула в тревоге, и появился
огромный серый волк с оскаленными зубами и дикой мордой, враждебно уставившийся на
охранника, находящегося за клеткой.

Уaaaa!

На улице ребенок, которого держал взрослый, вскрикнул от страха и заплакал. Но прежде чем
толпа пришла в себя, рука, заключенная в доспехи, полезла в клетку, не обращая внимания на
зубы волка, затем схватила волка за шею и вытащила его из клетки.

Кланг! В то же время другой охранник открыл клетку с собакой. Тумп! В мгновение ока, дикий
волк был брошен в ту же клетку, что и маленькая собака. Во всем этом процессе два охранника
были бесчувственными и прямыми.

Но внизу их действия вызвали шок и смятение.

- Ах!

Все были напуганы до безумия, а некоторые даже отвернулись, не решаясь увидеть, что будет
дальше. Учитывая свирепость волка, можно было представить, что будет с собакой. Жители
столицы нашли эту картину слишком кровавой, чтобы наблюдать за ней.

- Дитя, не смотри.

Некоторые родители бросились прикрывать глаза своих детей или поворачивать головы в
другое место.

Но кровавая картина волчьего пожирающего пса не состоялась. Наоборот, лающая собака
стала ненормально дружелюбной. Она бегала вокруг волка, постоянно лаяла и казалась
невероятно ласковой. Серый волк сразу же потерял свою дикую внешность и стал невероятно
послушным. Он даже вытянул язык и нежно лизнул маленькую собачку.

Если бы кто-то судил о нем только по его поведению, он бы принял его за собаку.

Уууааах!

Толпа была поражена этой картиной.

- В чем дело? Волк не съел собаку!



- Как это могло произойти? Это действительно волк?

Все люди в толпе были ошеломлены. Волки были дикими, и, если бы кто-то встретил волка в
дикой природе, был шанс на девяносто процентов погибнуть в его пасти.

Увиденная картина полностью отличалась от того, что они себе представляли.

- Ха-ха, Король Иностранных Земель, разве вы не говорили о «законе джунглей» и «сильные
пожирают слабых»? - раздался громкий голос из толпы, и конфуцианец в двадцати с лишним
шагах от сцены указал пальцем на клетку. Выражение его лица было взволнованным, а голос -
особенно громким.

- Теперь волк не ест собаку, волк и собака живут в гармонии. Разве это не просто бить себя по
лицу?! Даже звери знают, что такое привязанность. Король Иностранных Земель, я хотел бы
увидеть, что ты скажешь сейчас!

Сцена Ван Чуна на улице Лазурного Дракона привлекла не только простых людей, но и
прославленных и образованных конфуцианцев. Их первоначальный план состоял в том, что,
как только Ван Чун попробует что-либо предпринять, они полностью проигнорируют то, что он
задумал, и будут его бескомпромиссно критиковать. Но они не ожидали, что планы небес
превзойдут их собственные. Хотя Ван Чун был благородным Королем Иностранных Земель, он
все же совершил такую серьезную ошибку.

Волки были дикими, но они не ели собак. Разве это не точно соответствовало
доброжелательности и праведности конфуцианской школы?

Другой конфуцианец немедленно обернулся и позвал толпу:

- Все, если даже звери могут быть такими, почему не могут быть мужчины? Что такое «Сила
Дает Право»? Это все ерунда! Все вы, сожгите эти еретические книги. Они вводят в
заблуждение молодое поколение!

Бузз!

Толпа сразу же начала тихо болтать между собой. В толпе было еще десять шпионов из У-Цана,
Когурё, Мэншэ Чжао, а также восточных и западных турок. Когда они увидели эту картину,
они улыбнулись и вздохнули с облегчением. Этот инцидент привлек многих шпионов, которых
различные страны разместили в столице Великого Тана.

Бесчисленные шпионы были привлечены к сцене на улице Лазурного Дракона, и все они молча
наблюдали, чтобы увидеть, что произойдет.

- Спешите и отправьте письмо императорскому министру! Теперь не нужно беспокоиться о
Короле Иностранных Земель. Волки едят мясо и не могут быть такими послушными. Должна



быть проблема с человеком, которого он использует, чтобы приручить зверей. Должно быть, он
слишком много кормил волка, и, если волк сыт, он, естественно, не съест собаку. Это ошибка
Короля Иностранных Земель, но мы можем извлечь из этого пользу!

Под карнизом аптеки тибетский шпион слегка опустил голову, скрывая ее под бамбуковой
шляпой. Бамбуковые шляпы были обычным явлением в Великом Тане, и они отлично
подходили для сокрытия лиц тибетцев.

- Понял!

Позади него прошептал другой тибетский шпион, затем повернулся и ушел. В тот же момент
другие фигуры в других местах повернулись, чтобы уйти, а затем бесчисленные птицы
взлетели в воздух и разлетелись во всех направлениях.

......

- Молодой Мастер, Король Иностранных Земель на этот раз совершил серьезную ошибку!

В ресторане напротив сцены эксперт конфуцианской секты, стоящий позади Ли Цзюньсяня, не
мог удержаться от смеха, радостно глядя на происходящее.

- Ха-ха, что такое Король Иностранных Земель? Мы, вероятно, переоценивали его все это
время. Он явно просчитался!

Другой ученик конфуцианской секты громко рассмеялся. Даже дурак мог видеть, что Ван Чун
на этот раз просчитался. Это сосуществование волка и собаки полностью противоречило
теориям его книги и даже опровергало их.

- Нет, что-то не так!

Пока все остальные смеялись, голос прервал их. Ли Цзюньсянь, держа чайную чашку и одетый
в свою белую мантию, выглядел как ученый с картины, но его прямые и красивые брови были
глубоко сморщены.

- Ван Чун не дурак. Он никогда не совершит такую ошибку. Здесь произойдет что-то еще!

Текущее положение вещей было невероятно выгодно для конфуцианской секты, но Ли
Цзюньсянь общался с Ван Чуном. Тот, кто смог найти его след, проведя всего три дня в
столице, а затем встретиться с ним в Павильоне Пьяной Луны, никогда не совершит такой
ошибки низкого класса, как эта.

Но эта сцена... Даже Ли Цзюньсянь не смог объяснить, почему Ван Чун совершил такую
детскую ошибку. Не было никаких сомнений в том, что это было полное опровержение теорий,
которые он поддерживал.



Даже Ли Цзюньсянь не мог понять, что пытался сделать Ван Чун.

Бузз!

Странное чувство внезапно заполнило его разум. Ли Цзюньсянь немедленно повернулся в
направлении энергии, которую он почувствовал, и мгновение спустя его зрачки сузились, а
лицо побледнело.

- Ван Чун!

- Король Иностранных Земель!

Эти голоса принадлежали не Ли Цзюньсяню, а двум ученикам конфуцианской секты, которые
следили за взглядом Ли Цзюньсяня. Хотя они увидели его лишь на мгновение, прежде чем
человек исчез в ресторане, этого было достаточно для того, чтобы люди конфуцианской секты
его узнали!

- Я и не мог подумать, что это будет он! - прозвучал пожилой голос. Сильно морщинистый
Старейшина Сун, одетый в лазурную мантию, в какой-то момент появился рядом с Ли
Цзюньсянем. Он смотрел на ресторан, и его глаза сверкали опасным светом. Отношения между
конфуцианской сектой и Ван Чуном были похожи на огонь и воду. Не было необходимости
держать этого человека рядом.

- Не будь опрометчивым! Внимательно смотрите! Вы не можете прикоснуться к нему! - тихо
сказал Ли Цзюньсянь.

В тот момент, когда старейшина Сун заговорил, Ли Цзюньсянь знал, что тот хочет сделать. В
это время на улице Лазурного Дракона собралось бесчисленное количество экспертов, и даже
бог войны Великого Тана Ван Чжунси, тайно пробрался в ближайший ресторан. Нанести удар
по Королю Иностранных Земель в это время было бы самым неразумным решением.

Более того, с человеком, который мог убить арабского бога войны с Кутайбой, было непросто
справиться.

......

Ли Цзюньсянь не ошибся. Пока все остальные были сосредоточены на счене, Ван Чун, одетый в
гражданскую одежду, вошел в ближайший ресторан. Он выбрал место для этого мероприятия
заранее, поэтому он, естественно, забронировал ресторан.

- Всё готово?

На верхнем этаже Павильона Ревущего Убежища Ван Чун уселся в широкое кресло. С этого
места он мог ясно разглядеть все, что происходило внизу, в том числе толпы людей и
взволнованных конфуцианцев.



Хотя конфуцианцы яростно критиковали его, Ван Чуну было все равно.
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